
Thank you for selecting Xtricity as your lighting choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure 
and enjoyment. Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

Nous vous remercions de choisir les luminaires Xtricity pour l’éclairage de votre domicile. Moyennant un entretien adéquat, ce 
produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable. Suivez attentivement les 

convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

RECHARGEABLE LED WALL SCONCE  
APPLIQUE MURALE DEL RECHARGEABLE

“NOVA”

Item: 5-90548



INSTRUCTIONS

HOW TO INSTALL THE BRACKET: COMMENT INSTALLER LE SUPPORT :

Problem: The lamp does not work

Solution: 

1. Charge the lamp for a while and check again to see if it works.

2. Check the wire connections to the lamp and the switch wire 
 connections inside the switch housing.

3. If it still does not work, please contact us for a replacement.

Problème : La lampe ne fonctionne pas

Solution :

1. Rechargez la lampe pendant un moment, puis vérifiez 
 si elle fonctionne.

2. Vérifiez les connexions électriques de la lampe ainsi que celles des fils 
 de l’interrupteur à l’intérieur du boîtier de l’interrupteur.

3. Si le problème persiste, veuillez nous contacter pour un remplacement.

1. Screw the short pole into the bracket with the square decoration.

2. Screw the long pole into the bracket with the square decoration.

3. Secure the assembled bracket to the base using the screws.

4. Remove the bracket from the base and first secure the base 
 bracket to the wall. Then attach the base to the wall bracket 
 using the screws on both sides.

5. Place the threaded rod at the bottom of the lampshade into the 
 hole in the short rod. It does not need to be fixed in place. When 
 the lampshade needs charging, you can easily remove it for charging.

Note: The charging port is located at the 
bottom of the lampshade. You can easily 
remove the lampshade for charging. The 
threaded rod at the bottom of the 
lampshade can be inserted directly into the 
hole in the short rod — no need to rotate it. 
If it feels slightly tight when removing it, 
gently twist it to remove it.

WITHOUT WIRING SANS CÂBLAGE

TROUBLESHOOTING DÉPANNAGE

Remove the bracket from 
the packaging.

Retirez le support de 
l’emballage.

Mark the hole locations and drill 
the holes.

Marquez l’emplacement des trous 
et percez les trous.

Hang the light on the bracket.

Accrochez la lampe sur le support.

1. Vissez la tige courte dans le support carré.

2. Vissez la tige longue dans le support carré.

3. Fixez le support assemblé à la base à l’aide des vis.

4. Retirez le support de la base et fixez d’abord le support de base 
 au mur. Ensuite, fixez la base au support mural à l’aide des vis 
 situées des deux côtés.

5. Placez la tige filetée située au bas de l’abat-jour dans le trou de 
 la tige courte. Il n’est pas nécessaire de la fixer. Lorsque 
 l’abat-jour doit être rechargé, vous pouvez facilement
 le retirer.

Remarque : Le port de chargement est situé 
au bas de l’abat-jour. Vous pouvez 
facilement retirer l’abat-jour pour le 
recharger. La tige filetée située au bas de 
l’abat-jour peut être insérée directement 
dans le trou de la tige courte — il n’est pas 
nécessaire de la tourner. Si elle semble 
légèrement coincée lors du retrait, 
tournez-la doucement pour la retirer 
facilement.


